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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za zakup silikonowej szczotki elektrycznej Neno Lavar. Urzadzenie stuzy
do mycia butelek, smoczkéw, termoséw, bidonéw oraz kubkéw. Prosimy o zapozna-
nie sie z instrukcja obstugi przed uzyciem oraz zatrzymanie jej w razie koniecznosci

ponownego uzycia.

01. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem.

2. Nie zanurzaj catej szczotki pod woda.

3. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

4. Jezeli kabel lub szczotka sg uszkodzone, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem marki Neno. Nigdy nie modyfikuj, demontuj lub naprawiaj
produktu samodzielnie.

5. Nie wolno uderzac ani upuszczac szczotki, a takze korzystac z urzadzenia,
jezeli jest uszkodzone.

6. Nie korzystaj ze szczotki podczas tadowania, a takze nie podtaczaj kabla do
tadowania podczas korzystania ze szczotki.

02.0PIS ELEMENTOW
PATRZ RYS. A
1. Przycisk zasilania
2. Port fadowania
3. Dioda

03.SPOSOB UZYCIA
1. Natéz jedng z dwéch koricdwek do butelek lub smoczkéw na szczotke.
2. Przytéz szczotke do przedmiotu, ktory cheesz wyczyscié, i przytrzymaj
przycisk zasilania na spodzie, aby wiaczy¢ szczotke.
3. Po zakoriczeniu czyszczenia nacisnij przycisk, aby wytaczy¢ urzadzenie.
4. Przechowuj szczotke powieszong na uchwycie dotaczonym do zestawu.

Taki spos6b przechowy ia pozwala na unikniecie zbierania sie wody
w okolicach portu tadowania, a takze utatwia wyschnigcie szczotki przed
tadowaniem.



04.tADOWANIE

1. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, dioda zacznie sie $wieci¢ na
czerwono.

2. Aby natadowac szczotke, podtacz kabel dotaczony do zestawu do portu
tadowania. Dioda zaswieci sie na zielono, a nastepnie czerwone $wiatto
zacznie migac.

3. Po zakoriczeniu tadowania dioda zacznie $wieci¢ na zielono.

05.ZAWARTOSC ZESTAWU
Szczotka, wymienne koricdwki do butelek i smoczkéw, czyscik do waskich elemen-
tow, uchwyt, kabel do tadowania, instrukcja obstugi.

06.SPECYFIKACIA:

Materiat koricowek: silikon
Bateria: 3.7V 1200 mAh Li-lon
Czas tadowania: okoto 2 godziny
Czas pracy: do 2 godziny
Gniazdo tadowania: USB typ C
Wejscie: 5V/1A
Wodoszczelnosé: IPX6
Wymiary: 180x33x33 mm
Waga szczotki: 1568

07.KARTA GWARANCYINA

Produkt objety jest 24-miesi ja. Warunki ji mozna znalez¢ na
stronie: https://neno.pl/gwarancja

Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie:
https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawarto$¢ zestawu moga ulec zmianie bez powiadomienia. Przepra-
szamy za wszelkie niedogodnosci.

USER MANUAL

Dear Customer,

Thank you for purchasing the Neno Lavar silicone electric brush. The device is used
to clean bottles, teats, thermoses, bottles and cups. Please read the user manual
before use and keep it in case you need to use it again.



01. PRECAUTIONS

1. Carefully read the user manual before use.

2. Do not submerge the entire brush under water.

3. Keep the device away from children.

4. If the cable or brush is damaged, contact an authorised Neno brand service
centre. Never modify, disassemble or repair the product yourself.

5. Do not strike or drop the brush, and do not use the unit if it is damaged.

6. Do not use the brush while charging, and do not connect the charging cable
while using the brush.

02. DESCRIPTION OF THE COMPONENTS
SEEFIG. A

1. Power button

2. Charging port

3. LED

03. METHOD OF APPLICATION

1. Put one of the two bottle or teat tips on the brush.

2. Place the brush against the object you want to clean and hold down the
power button on the bottom to switch the brush on.

3. When cleaning is complete, press the button to switch off the unit.

4. Store the brush hanging on the holder provided. This type of storage avoids
water collecting around the charging port and also makes it easier for the
brush to dry before charging.

04.CHARGING
1. When the battery charge is low, the LED will glow red.
2. To charge the brush, plug the included cable into the charging port. The LED
will light up green and then the red light will flash.
3. When charging is complete, the LED will glow green.

05.CONTENTS OF THE KIT
Brush, interchangeable tips for bottles and teats, squeeze cleaner, handle, charging
cable, user manual.

06. SPECIFICATIONS:

Tip material: silicone

Battery: 3.7V 1200 mAh Li-lon
Charging time: approx. 2 hours
Operating time: up to 2 hours



Charging socket: USB type C
Input: 5V/1A

Water resistance: IPX6
Dimensions: 180x33x33 mm
Brush weight: 156g

07.WARRANTY CARD

The product comes with a 24-month warranty. Warranty conditions can be found
at: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact and service address can be found at: https://neno.pl/kontakt
Specifications and contents are subject to change without notice. We apologise for
any inconvenience.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fir die elektrische Silikonbiirste Neno Lavar entschieden
haben. Das Gerat wird zur Reinigung von Flaschen, Saugern, Thermoskannen,
Flaschen und Bechern verwendet. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem
Gebrauch durch und bewahren Sie sie fiir den Fall auf, dass Sie das Gerat erneut
verwenden miissen.

01. VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

2. Tauchen Sie nicht die gesamte Biirste unter Wasser.

3. Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

4. Wenn das Kabel oder die Biirste beschadigt ist, wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicezentrum der Marke Neno. Verandern, demontieren oder
reparieren Sie das Produkt niemals selbst.

5. Lassen Sie die Birste nicht fallen, und verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es beschadigt ist.

6. Verwenden Sie die Biirste nicht, wahrend sie aufgeladen wird, und schlieBen
Sie das Ladekabel nicht an, wahrend Sie die Biirste verwenden.

02. BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN



SIEHE ABB. A
1. Einschalttaste
2. Anschluss zum Aufladen
3. LED

03. ANWENDUNGSMETHODE

Stecken Sie eine der beiden Flaschen- oder Nuckelspitzen auf die Biirste.

2. Halten Sie die Biirste an das zu reinigende Objekt und driicken Sie die
Einschalttaste an der Unterseite, um die Biirste einzuschalten.

3. Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, driicken Sie die Taste, um das Gerat
auszuschalten.

4. Bewahren Sie die Biirste hangend in der mitgelieferten Halterung auf. Diese
Art der Aufbewahrung verhindert, dass sich Wasser um den Ladeanschluss
sammelt und erleichtert das Trocknen der Biirste vor dem Aufladen.

i

04.CHARGING
1. Wenn der Ladezustand der Batterie niedrig ist, leuchtet die LED rot.
2. Um die Birste aufzuladen, schlieRen Sie das mitgelieferte Kabel an den
Ladeanschluss an. Die LED leuchtet griin und dann blinkt das rote Licht.
3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die LED griin.

05. INHALT DES KITS
Biirste, austauschbare Aufsatze fiir Flaschen und Sauger, Saugerreiniger, Griff,
Ladekabel, Bedienungsanleitung.

06. SPEZIFIKATIONEN:

Material der Spitze: Silikon
Akku: 3,7 V 1200 mAh Li-lon
Aufladezeit: ca. 2 Stunden
Betriebsdauer: bis zu 2 Stunden
Ladebuchse: USB Typ C
Eingang: 5V/1A

Wasserdicht: IPX6
Abmessungen: 180x33x33 mm
Gewicht der Biirste: 156g

07.GARANTIEKARTE

Das Produkt wird mit einer 24-monatigen Garantie geliefert. Die Garantiebedingun-
gen finden Sie unter: https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Serviceadresse finden Sie unter: https://neno.pl/kontakt
Anderungen der technischen Daten und des Inhalts sind ohne vorherige Ankiindi-
gung vorbehalten. Wir entschuldigen uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten.



NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, ze jste si zakoupili silikonovy elektricky kartacek Neno Lavar. Pfistroj se
pouziva k ¢isténi lahvi, savicek, termosek, lahvi a hrne¢kd. Pfed pouzitim si prosim
prectéte navod k poufiti a uschovejte jej pro pfipad, Ze byste jej potiebovali znovu
pouzit.

01.PREDPISY

1. Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k poufziti.

2. Neponorujte cely kartac pod vodu.

3. Pristroj uchovavejte mimo dosah déti.

4. Pokud je kabel nebo karta¢ poskozeny, obratte se na autorizované servisni
stredisko znacky Neno. Nikdy vyrobek sami neupravujte, nerozebirejte ani
neopravujte.

5. Karta¢em neudefte, neupustte ho a nepouzivejte ho, pokud je poskozeny.

6. Béhem nabijeni kartacek nepoutzivejte a béhem pouzivani kartacku nepfipo-
jujte nabijeci kabel.

02.POPIS SOUCASTI
VIZ OBR. A
1. Tlacitko napajeni
2. Nabijeci port
3. LED

03.zPUSOB POUZITI

1. Na kartac nasadte jednu ze dvou koncovek lahve nebo dudliku.

2. Prilozte kartacek k pfedmétu, ktery chcete vycistit, a podrzte stisknuté
tlacitko napajeni na spodni strané, aby se kartacek zapnul.

3. Po dokonéeni ¢isténi pristroj vypnéte stisknutim tlacitka .

4. Karta¢ skladujte zavé3eny na pfilozeném drzaku. Tento zpUsob skladovéni za-
brariuje hromadéni vody kolem nabijeciho portu a také usnadruje vysouseni
kartacku pred nabijenim.

04.NABIJENI
1. Kdyi je baterie nabitd, kontrolka LED sviti ¢ervené.
2. Chcete-li kartacek nabit, zapojte pfilozeny kabel do nabijeciho portu. Kontro-



Ika LED se rozsviti zelené a poté zacne blikat cervena kontrolka.
3. Po dokonceni nabijeni se kontrolka LED rozsviti zelené.

05. OBSAH SADY
KartaZek, vyménitelné koncovky na ldhve a savicky, &isti€ stisku, rukojet, nabijeci
kabel, uZivatelska pFirucka.

06. SPECIFIKACE:

Materidl hrotu: silikon

Baterie: 3,7 V 1200 mAh Li-lon
Doba nabijeni: pfiblizné 2 hodiny
Provozni doba: az 2 hodiny
Nabijeci zasuvka: USB typu C
Vstup: 5V/1A

Odolnost proti vodé: IPX6
Rozméry: 180x33x33 mm
Hmotnost kartace: 156 g

07.ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésict. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja.

Podrobnosti, kontaktni tdaje a adresu pro poskytovéni sluzeb naleznete na adrese:
https://neno.pl/kontakt.

Specifikace a obsah se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Omlouvame se
za pfipadné nepfijemnosti.

HASZNALATI UTASITAS

Kedves Ugyfél,

Koszénjiik, hogy megvasarolta a Neno Lavar szilikon elektromos kefét. A késziiléket
cumisiivegek, cumisiivegek, termoszok, palackok és poharak tisztitdsara hasznéljak.
Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Gtmutat6t, és érizze meg arra az
esetre, ha Gjra hasznalni szeretné.



01. OVINTSZABALYOK

1. Hasznalat el6tt gondosan olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

2. Ne meritse az egész kefét viz ala.

3. Tartsa a késziiléket gyermekektd| tévol.

4. Ha a kdbel vagy a kefe megsériilt, forduljon a Neno marka hivatalos
szervizkdzpontjahoz. Soha ne médositsa, szerelje szét vagy javitsa a terméket
sajat maga.

5. Ne lisse vagy ejtse le a kefét, és ne haszndlja a késziiléket, ha az sériilt.

6. Ne hasznalja a kefét téltés kdzben, és ne csatlakoztassa a tolt6kabelt a kefe
hasznalata kozben.

02.AZ BSSZETEVOK LEIRASA
LASD AZ A ABRAT

1. Bekapcsolégomb

2. Toltéport

3. LED

03. ALKALMAZASI MOD

1. Helyezze a két iiveg- vagy szopdkahegy egyikét a kefére.

2. Helyezze a kefét a tisztitani kivant targyhoz, és tartsa lenyomva az aljan lévé
bek 6 a kefe bek lasahoz.

3. Atisztitds befejeztével nyomja meg a gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

4. Térolja a kefét a mellékelt tartéban l6gva. Ez a fajta tdrolas megakadalyozza,
hogy a viz 6sszegy(iljén a toltSnyilas kéril, és megkdnnyiti a kefe szaradasat
is toltés elétt.

04. FELTOLTES
1. Ha az akkumulator téltottsége alacsony, a LED pirosan vildgit.
2. Akefe feltoltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabelt a téltéporthoz. A LED
26ld szinnel vilagit, majd a piros fény villogni fog.
3. Ha a toltés befejez6dott, a LED z6ld szinben vildgit.

05. A KESZLET TARTALMA
Kefe, cserélhetS hegyek a cumisiivegekhez és a cumisii
fogantyd, téltékabel, hasznalati utmutato.

hez, squeeze cleaner,

06. SPECIFIKACIO
A hegy anyaga: szilikon
Akkumulator: 3.7V 1200 mAh Li-lon
Toltési id6: kb. 2 6ra

Miikodési id6: legfeljebb 2 6ra




Téltécsatlakozé: C tipust USB csatlakozd
Bemenet: 5V/1A

Vizallésag: IPX6

Méretek: 180x33x33 mm

Ecset sulya: 156g

07.GARANCIA KARTYA

A termékre 24 hénapos garancia vonatkozik. A garancidlis feltételek a https://neno.
pl/gwarancja oldalon talalhatok.

Részletek, elérhet&ségek és szolgélati cimek a https://neno.pl/kontakt oldalon
taldlhatok.

A specifikdciok és a tartalom el6zetes értesités nélkil valtozhatnak. Elnézést kériink
az esetleges kellemetlenségekeért.

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik,

Dakuj Zze ste si zakupili silikénovu elektricku kefku Neno Lavar. Pristroj sa
poutziva na Cistenie flias, cumlikov, termosiek, flia$ a poharov. Pred pouzitim si
preditajte navod na pouZitie a uschovajte ho pre pripad, ze by ste ho potrebovali
poutit znova.

01. PREKAZKY

1. Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod na pouZitie.

2. Neponarajte celd kefu pod vodu.

3. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.

4. Ak je kdbel alebo kefa poskodena, obrétte sa na autorizované servisné
stredisko znacky Neno. Vyrobok nikdy neupravujte, nerozoberajte ani
neopravujte sami.

5. Kefou neudierajte ani ju neupustajte a nepoutzivajte ju, ak je poskodena.

6. Kefku nepouzivajte pocas nabijania a po¢as pouzivania kefky nepripdjajte
nabijaci kabel.

02.0PIS KOMPONENTOV
POZRI OBRAZOK A

1. Tlacidlo napéjania



2. Nabijaci port
3. LED

03.5POSOB POUZITIA

1. Na kefku nasadte jednu z dvoch koncoviek flase alebo cumlika.

2. Prilozte kefu k predmetu, ktory chcete vy¢istit, a podrite stlatené tlacidlo
napajania na spodnej strane, aby sa kefa zapla.

3. Po dokonéeni &istenia stlacte tlacidlo na vypnutie pristroja.

4. Kefku skladujte zavesent na dodanom drziaku. Tento sp6sob skladovania
zabrariuje hromadeniu vody okolo nabijacieho portu a tiez ulahéuje susenie
kefky pred nabijanim.

04. NABIJANIE
1. Ked je batéria nabitd, kontrolka LED svieti na ¢erveno.
2. Ak chcete kefku nabit, pripojte dodany kabel k nabijaciemu portu. Kontrolka
LED sa rozsvieti na zeleno a potom zaéne blikat ¢ervena kontrolka.
3. Po dokongeni nabijania bude kontrolka LED svietit na zeleno.

05.0BSAH SUPRAVY
Kefka, vymenitelné koncovky na flade a cumliky, &isti€ stld¢ania, rukovét, nabijaci
kabel, ndvod na poutitie.

06. SPECIFIKACIE:

Materidl hrotu: silikon

Batéria: 3,7 V 1200 mAh Li-lon
Cas nabijania: priblizne 2 hodiny
Prevéadzkovy &as: do 2 hodin
Nabijacia zasuvka: USB typu C
Vstup: 5V/1A

Odolnost voti vode: IPX6
Rozmery: 180x33x33 mm
Hmotnost kefy: 156 g

07.ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacnd zaruka. Zaruéné podmienky njdete na:
https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontaktné Gidaje a servisnti adresu néjdete na: https://neno.pl/
kontakt

Specifikacie a obsah sa mbzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Osprave-
dlfiujeme sa za pripadné neprijemnosti.



VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas kliente,

Dékojame, kad jsigijote ,Neno Lavar” silikoninj elektrinj Sepetélj. Prietaisas nau-
dojamas buteliukams, ¢iulptukams, termosams, buteliukams ir puodeliams valyti.
Prie$ naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir issaugokite ja, jei prireikty
naudoti dar karta.

01. PRIEMONES

1. Prie$ naudodami atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

2. Nepanardinkite viso Sepetio po vandeniu.

3. Laikykite prietaisa atokiau nuo vaiky.

4. Jeilaidas arba 3epetys pazeisti, kreipkités j jgaliotajj ,Neno” prekes zenklo
aptarnavimo centra. Niekada nemodifikuokite, neardykite ir neremontuokite
gaminio patys.

5. Skite ir kite Sepecio ir r jrenginio, jei jis yra pazeistas.

6. Nenaudokite Sepetélio jkrovimo metu ir neprijunkite jkrovimo laido, kai
naudojate $epetélj.

02. KOMPONENTY APRASYMAS
ZR. APAV.

1. Maitinimo mygtukas

2. |krovimo prievadas

3. LED

03. TAIKYMO BUDAS

. Ant Sepetélio uzdékite vieng i§ dviejy buteliuko arba ¢iulptuko antgaliy.

2. Pridekite Sepetélj prie norimo valyti objekto ir laikykite nuspaude apacioje

esantj jjungimo mygtuka, kad jjungtuméte Sepetél].

Baige valyti, paspauskite mygtuka, kad prietaisas iSsijungty.

4. Laikykite Sepeteélj pakabinta ant pateikto laikiklio. Taip laikant $epetél; isven-
gsite vandens susikaupimo aplink jkrovimo prievada, be to, prie$ jkrovimg
Sepetélis lengviau isdZius.

-

L

04.]JKROVIMAS
1. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis Zemas, Sviesos diodas $viecia raudonai.



2. Norédami jkrauti Sepetelj, jkiskite pridedama kabelj j jkrovimo prievada.
Sviesos diodas uzsidegs 7aliai, o tada ims mirkséti raudona lempute.

3. Kai jkrovimas baigiamas, $viesos diodas Svietia zaliai.

05. RINKINIO TURINYS
Sepetelis, kei¢iami antgaliai buteliukams ir Ciulptukams, iéspaudziamas valiklis,
rankena, jkrovimo laidas, naudotojo vadovas.

06. SPECIFIKACOS:

Antgalio medZiaga: silikonas
Akumuliatorius: 3,7 V 1200 mAh Li-lon
krovimo laikas: mazdaug 2 valandos
Veikimo laikas: iki 2 valandy

krovimo lizdas: C tipo USB jungtis
|éjimas: 5V/1A

Atsparumas vandeniui: IPX6
Matmenys: 180x33x33 mm

Sepetélio svoris: 156 g

07.GARANTIJOS KORTELE

Produktui suteikiama 24 ménesiy garantija. Garantijos salygas rasite adresu:
https://neno.pl/gwarancja.

I3samia informacija, kontaktinius duomenis ir paslaugy teikimo adresa rasite
adresu: https://neno.pl/kontakt.

Specifikacijos ir turinys gali bati kei¢iami be i3ankstinio jspéjimo. Atsiprasome uz
nepatogumus.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cienfjamais klients,

Paldies, ka iegadajaties Neno Lavar silikona elektrisko birsti. lerice tiek izmantota
pudelisu, kratsgalisu, termosu, pudelu un krazisu tmsanal Ladzu, pirms Iletosanas
izlasiet lieto3anas instrukciju un jiet to gadij ja jums bis nepieci

to izmantot atkartoti.

01. PASAKUMI



1. Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu.

2. Neiegremdéjiet visu birsti adeni.

3. lerici turiet bérniem nepieejama vieta.

4. Ja kabelis vai birste ir bojata, sazinieties ar pilnvaroto Neno zimola servisa
centru. Nekada gadijuma nemainiet, neizjauciet vai neremontéjiet izstrada-
jumu pasi.

5. Neuzspiediet vai iet birsti un ierici, ja ta ir bojata.

6. Neizmantojiet birsti tas uzlades laika un nepievienojiet uzlades kabeli, kamér
izmantojat birsti.

02. KOMPONENTU APRAKSTS
SKATIT A FIG.

1. Baro3anas poga

2. Uzlades ports

3. LED

03. PIEMEROSANAS METODE

. Uz birstes uzlieciet vienu no diviem pudeles vai kratsgaliem.

2. Novietojiet birsti pret tiriSanai paredzéto objektu un turiet nospiestu apaksa
eso030 ieslégsanas pogu, lai ieslégtu birsti.

3. Kad tirisana ir pabeigta, nospiediet pogu, lai izslégtu ierici.

4. Uzglabajiet birsti piekarta turétaja. Sada veida uzglabaana |auj izvairities
no tdens uzkrasanas ap uzlades pieslégvietu, ka ari atvieglo birstes izzGsanu
pirms uzlades.

-

04. UZLADE
1. Ja akumulatora uzlades limenis ir zems, indikators spid sarkana krasa.
2. Lai uzladétu birsti, pievienoto kabeli pievienojiet uzlades pieslégvieta. LED
iedegsies zala krasa un péc tam mirgos sarkana gaisma.
3. Kad uzlade ir pabeigta, LED indikators iedegas zala krasa.

05. KOMPLEKTA SATURS
Birstite, nomainami uzgali litém un kra
rokturis, uzlades kabelis, lietoanas pamaciba.

\a tiritajs,

06. SPECIFIKACIAS:

Uzgala materials: silikons
Akumulators: 3,7 V 1200 mAh Li-lon
Uzlades laiks: aptuveni 2 stundas
Darbibas laiks: lidz 2 stundam
Uzlades ligzda: C tipa USB




Leeja: 5V/1A
Udensizturiba: IPX6
Izméri: 180x33x33 mm
Birstes svars: 156 g

07.GARANTIJAS KARTE

Produktam ir 24 ménesu garantija. Garantijas nosacijumus var atrast: https://neno.
pl/gwarancja.

Sikaka informacija, kontaktinformacija un dienesta adrese atrodama $ada timek|a
vietné: https://neno.pl/kontakt.

Specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriek$éja bridinajuma. Atvainojamies
par sagadatajam neértibam.

KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient,

Taname, et ostsite Neno Lavar silikoonist elektrilise harja. Seadet kasutatakse
pudelite, nisade, termose, pudelite ja tasside puhastamiseks. Palun lugege
kasutusjuhend enne kasutamist labi ja hoidke see alles juhuks, kui teil on vaja seda
uuesti kasutada.

01.ETTEVAATUSTEL

1. Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

2. Arge kastke kogu harja vee alla.

3. Hoidke seade lastest eemal.

4. Kui kaabel v&i harja on kahjustatud, péérduge volitatud Neno kaubamargi
teeninduskeskuse poole. Arge kunagi modifitseerige, vétke toode lahti ega
parandage seda ise.

5. Arge 166ge ega laske harja maha ja drge kasutage seadet, kui see on
kahjustatud.

6. Arge kasutage harja laadimise ajal ja 4rge iihendage laadimiskaablit harja
kasutamise ajal.

02. KOMPONENTIDE KIRJELDUS
VAATA JOONIST A
1. Toitenupp



2. Laadimisport
3. LED

03.RAKENDUSVIIS
1. Pange liks kahest pudelist v&i nisaotsast pintslile.
2. Asetage hari vastu puhastatavat eset ja hoidke allosas olevat toitenuppu all,
et hari sisse lulitada.
3. Kui puhastamine on I3petatud, vajutage seadme valjalilitamiseks nuppu.
4. Hoidke harja rippudes kaasasolevas hoidikus. Selline hoiustamine valdib
vee kogunemist laadimisava timber ja hdlbustab ka harja kuivamist enne

laadimist.
04.LAADIMINE
1. Kui aku laetuse tase on madal, sittib valgusdiood punaselt.
2. Harja imi ihendage k lev kaabel laadi ti. LED siittib

roheliselt ja seejérel vilgub punane tuli.
3. Kui laadimine on I8ppenud, siittib LED roheliselt.

05. KOMPLEKTI SISU
Harja, vah d otsikud i ja nisadele, pigi i, kiepide, laadimi-
skaabel, kasutusjuhend.

06. SPETSIFIKATSIOONID:
Tipu materjal: silikoon

Aku: 3.7V 1200 mAh Li-lon
Laadimisaeg: umbes 2 tundi
Tobaeg: kuni 2 tundi
Laadimispesa: USB tiitip C
Sisend: 5V/1A

Veekindlus: IPX6
M@o5tmed: 180x33x33 mm
Pintsli kaal: 156g

07.GARANTIAKAART

Tootel on 24-kuuline garantii. Garantiitingimused on leitavad
https://neno.pl/gwarancja.

Uksikasjad, kontaktandmed ja teenuse aadress on leitavad aadressil:
https://neno.pl/kontakt.

Spetsifikatsioonid ja sisu v8ivad muutuda ilma ette teatamata. Vabandame vdimali-
ke ebamugavuste pérast.




MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,

Va multumim ¢ ati achizitionat peria electrica din silicon Neno Lavar. Dispozitivul
este utilizat pentru a curata biberoane, tetine, termosuri, sticle si cani. Va rugam sa
cititi manualul de utilizare inainte de utilizare si sa il pastrati in cazul in care aveti
nevoie s il folositi din nou.

01. PRECAUTII

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de utilizare.

2. Nu scufundati intreaga perie sub apa.

3. Pastrati dispozitivul departe de copii.

4. Tn cazul in care cablul sau peria sunt deteriorate, contactati un centru
de service autorizat al marcii Neno. Nu modificati, nu dezasamblati si nu
reparati niciodatd singur produsul.

5. Nu loviti si nu scapati peria si nu utilizati aparatul dacd este deteriorat.

6. Nu utilizati peria in timpul incarcarii si nu conectati cablul de incarcare in

timp ce utilizati peria.

02. DESCRIEREA COMPONENTELOR
VEZIFIG. A

1.
2.
3.

Butonul de alimentare
Port de incércare
LED

03. METODA DE APLICARE

1. Puneti pe perie unul dintre cele doud varfuri ale sticlei sau ale tetinei.

2. Asezati peria pe obiectul pe care doriti sa il curatati si tineti apasat butonul
de pornire din partea de jos pentru a porni peria.

3. Cand curatarea este finalizata, apasati butonul pentru a opri aparatul.

4. Depozitati peria agatata pe suportul prevazut. Acest tip de depozitare evitd
acumularea de apd in jurul portului de incdrcare si, de asemenea, faciliteaza
uscarea periei inainte de incarcare.

04.INCALZIRE
1. Céand incdrcatura bateriei este scdzutd, LED-ul se aprinde in rosu.



2. Pentru a incarca peria, conectati cablul inclus in portul de incarcare. LED-ul
se va aprinde in verde si apoi lumina rosie va clipi.
3. Cand incdrcarea este completd, LED-ul se va aprinde in verde.

05. CONTINUTUL KITULUI
Perie, varfuri interschimbabile pentru biberoane si tetine, dispozitiv de curatare,
maner, cablu de incdrcare, manual de utilizare.

06. SPECIFICATII:

Material varf: silicon

Baterie: 3.7V 1200 mAh Li-lon
Timp de incdrcare: aprox. 2 ore
Timp de functionare: pand la 2 ore
Priza de incarcare: USB tip C
Intrare: 5V/1A

Rezistenta la apa: IPX6
Dimensiuni: 180x33x33 mm
Greutate perie: 156g

07.CARD DE GARANTIE

Produsul este insotit de o garantie de 24 de luni. Conditiile de garantie pot fi gasite
la: https://neno.pl/gwarancja

Detaliile, adresa de contact si de serviciu pot fi gésite la: https://neno.pl/kontakt
Specificatiile si continutul se pot modifica fard notificare prealabild. Ne cerem scuze
pentru orice inconvenient.

PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

YBaaemu KIMeHTH,

Bnarosapum By, Ye 3aKynuxTe CUANKOHOBATa eleKTphyecka Yetka Neno Lavar.
YCTPOWCTBOTO Ce M3M0N3Ba 3a NOYMCTBAHE Ha WHweTa, 6ubepoHm, TepmocH,
6yTuAKkM 1 yawm. Mons, NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a npeau ynoTtpeba u
ro 3anasete, B C/ly4aii Ye Ce HaJloXM Aa ro U3N0N3BaTe OTHOBO.



01.NPEAYNPEXAEHMA

1. MpoyeTeTe BHMMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens npeam ynotpeba.

2. He notanaiiTe uanata YeTka Nog 8oaa.

3. Masete ycTpOIiCTBOTO Aaney oT Aeua.

4. Ako KabenbT Unn YeTkaTa ca NOBPeAeHM, CBbpXKeTe ce C 0TOpU3MpaH
CcepBM3eH LeHTbp Ha mapkaTa Neno. Hukora He npomeHsiiTe, He
pasrnobasaiite v He peMOHTMpaliTe NPoAyKTa cam.

He yapsiite unm iiTe yeTkaTa u He iiTe ypesa, ako e
nospezeH.

He u3snonssaiite yetkata, AOKATO Ce 3apesk/Aa, U He CBbp3BaliTe kabena 3a
3apezaaHe, AOKATO M3non3gaTe yeTkata.

02. ONUCAHUE HA KOMMOHEHTUTE
BUXKTE OUT. A

1. ByToH 3a 3axpaHBaHe

2. Moprt 3a 3apexaaHe

3. LED

03. METO/A HA NPUNATAHE

1. MocTaBete eAunH OT ABaTa HAKPAMHMKA Ha WULWETO Uu BubepoHa BbpXY
yeTkara.
Mocrasete yeTkata BbpXy 06€KTa, KOWTO MCKATE A NOUNCTUTE, U 33APBIKTE
6yTOHa 3a BK/IlOYBaHE B 0/IHATA YACT, 33 Aa BK/IIOYMTE YeTKaTa.
Crleq, NPUK/IOYBAHE Ha MOUNCTBAHETO HaTUCHETe ByTOHa, 3a Aa U3KloUnTe
ypeaa.
CbXxpaHaBaiiTe YeTKaTa BbB BUCALLO NONOMKEHUE B NPeAoCcTaBeHaTa
nocTaska. [Py TO3W HauMH Ha CbXpaHeHue ce u3bArsa CbGMpPaHeTo Ha Boaa
oKono nopra 3a nce Ha ueTkaTa npeam
3apexaaxe.

04.3APEXXJAHE
1. KoraTo 3apaabT Ha GaTepuATa € HUCHK, CBETOAMOABT e CBETH B YEPBEHO.
2. 3apa3apeaute YeTKaTta, BK/IOYETE BKIOYEHUA B KOMNNEKTA Kaben Kbm
nopta 3a 3apexaaHe. CBETOANOADT e CBETHE B 3e/1eHO, a Cnej Tosa
YepBeHaTa CBET/INHA We MHra.
KoraTo 3apeaaHeTo NpuKoym, CBETOANOADT Wie CBeTHE B 3eN1eHO.

05.CbAbPXAHUE HA KOMIMJIEKTA
YeTka, CMEHAEGMM HAKPaMHULUM 3a WuieTa U 6UBEpPOHM, Npeca 3a NoYNUCTBaHe,
ApbkKa, Kaben 3a 3apex/aaHe, PbKOBOACTBO 3a ynotpe6a.



06. CNELIUGUKALUM:

Matepuan Ha HaKpaHNKa: CUIMKOH
Batepus: 3,7 V 1200 mAh Li-lon

Bpeme 3a 3apexpaaHe: npubansuTenHo 2 yaca
Bpeme 3a pabora: 40 2 yaca

PasknoHuTen 3a 3apexaane: USB tun C
Bxopa: 5V/1A

Bogoycroitumnsoct: IPX6

Pasmepu: 180x33x33 mm

Terno Ha yeTKarta: 156 g

07.TAPAHLIMOHHA KAPTA
MpoAayKTsT ce npeanara ¢ 24-meceyHa rapaHuma. FapaHUMOHHUTE YCN0BUA MOXKETe
Aa HamepwTe Ha cneaHua agpec: https://neno.pl/gwarancja
MoApPOBHOCTH, KOHTAKTU M aapec 3a 06CNYKBAHE MOXKETE la HAMEpPUTE Ha:
https://neno.pl/kontakt
Cr o) Te U CbA; nogsiexar Ha 6es ne.

ce 3a npi He!




nleprzydatnych urza zen elektrycznych czy elektronicznych, ich
akeesoriéw (takich jak: zasilacze, przewudyylub podzespotéw (na
przyktad baterie, jesli doiqczono nie mozna wyrzucac razem z
— odpadami gospodarczyml Wiasciwe dziatania w
koniecznosci- utylizacji urzadzer czy podzespotéw (na przyklad
batem) lub ich recyklingu polega na oddamu urzadzenia do punktu zbiérki,
ktorym zostanie ono Ep tnie é/?je Utylizacja podlega wersji
rzeksztakonej dyrektywy W EE (2012/19/UE) oraz dyrektywie w sprawie
006/66/WE). Wiasciwa utylizacja urzadzenia
Zapoblega degradacji srodowwska naturalnego. Informacje o punktach
biorkiuraadzet wydaja wiasciwe wiadze Iokalne. Nieprawidiows utylzacja
odpadow zagrozona jest karami pr
danym terenie.

\ , Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze

or electronic devices, its accessories (such as power supplies, cords)

or components (for example batteries, if mcluded? cannot be

disposed of alongside with household waste. In order to dispose of

the devices or its components (for example, batteries) deliver the

vice to the collection point, where it will be accepted free of

har e. Disposal is subject to the recast version of the WEEE_Directive

201 /19/ UJ and the Directive on batteries and accumulators (2006/66 /

EC Proper disposal of the device prevents degradation of the natural

erwlronment Information about the collection points of the facilities is

issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is
subject to penalties provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical

unbrauchbare elektrische oder elektronische Geréite, deren Zubehor
(z.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. ‘Batterien, falls
vorhanden) nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden konnen. Um
die Gerdte oder ihre Bestandteile (z. B. Batterien) zu entsorgen,
geben Sle das Gerat bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos

e Entsorgung un erl\efgt der Neufassung der
WEEE Rlchthme (2012/ 9/ EU) und der Richtlinie tiber Batterien und
Akkumulatoren (2006/66 / EG). DleordnungsFemaGe Entsorgung des Gerits
verhindert eine Beeintrachtigung der naturlichen Umwelt. Informationen
tber die Sammelstellen der Einrichtungen werden von den zustandigen
lokalen Behorden herausgegeben. Die unsachgeméRe Entsorgung von
Abfallzn wird durch die in dem jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze
geahndet.

, Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass

nebo elektronicka zafizeni, jejich pnslusenstvn Jakodjsou nap:

zdroje, kabe\y? nebo sougasti (napfriklad baterie, jsou soucasn

balenlj nelze kvldovatspolecnesdomovnw d adem. Za ucelem

likvidace zafizeni nebo jeho soucastr (napriklad hatem; odevzdejte

Fizeni na sbérné misto, kde bude prijato zdarma. Likvidace

podléhd prepracovanému znéni_smérnice 0 odpadnich elektrickych a

elektronickych ~ zafizenich (2012/19/EU) smérnici o bateriich a

akumuldtorech "(2006/66/ES).  Spravna ikvidace " saizent zabrariuje

znehodnocovani pfirodniho prostiedi. Informace o sbérnych mistech

zafizeni, vydévaji pfislusné mistni Urady. Nesprvna likvidace odpadu
podléhd sankcim stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

, Symbol pieskrtnuté popelnice znamend, ze nepuuzllelna elekrickd




elektromos vagl elektronikus eszkozok azok tartozékai (példaul
tapeg{segek kabelek) vagx alkatrészei lpeldau\ akkumulatorok, ha
va enne) nem helyezhetdk el Iahazlar‘laslhulladekkal erutl A
kesauldkok  vagy  alkatrészellc (ol akkumufatorok)
‘oz szalh itsa y(jtéhelyre, ahol azt
mgyenesen atveszik tromos és elektronikus
berendezések hulladekalrol sz 616 elv 201 /19/ EU) és az elemekrdl és
akkumulatorokrol szolo lranyelv 00 /66/EK) 4t olgozott valtozala
vonatkozik. A kés:
természeti kérn eze( karosodasat A \etesltmenyek gyujtéhelyeirdl az
illetékes helyi hatésédgok adnak tdjékoztatast. A hulladék helytelen
artalmatlanitasa az adott terlleten hatdlyos torvények altal elGirt
szankciokkal jar.

, Az athizott kukaszimbélum azt jelzi, hogy a haszndlhatatlan

Symbol reCiarknutého  odpadkového ko3a znamend, Ze

nepouzitelné ~elektrické alebo elektronické zariadenia, ich

rislusenstvo (napriklad napajacie zdroje, kable) alebo komponenty

r aprlklad batérie, ak st sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu

m odpadom. Ak chcete zlikvidovat zariadenia alebo ic

— sucash (napnkad batérie), odovzdajte zariadenie na zbernom
mieste, kde bude prijaté bez \atne Likvidécia podlieha prepracovanej verzii
smernlce o OEEZ (2012/19/EV) a smernici o batériach a akumulatoroch
(2006/66/ES). Spravna likvidacia zariadenja zabrariuje znehodnocovaniu
priro neho prostredia, Informacie o zbernych miestach zariadeni vydavaja
prislusné miestne organy. Nespravna likvidacia odpadu podlieha sankciam
stanovenym v zakone platnom v danej oblasti.

Perbrauktas Siuksliadézés simbolis reiskia, kad netinkamy naudoti

elektros ar elektrcnlnnéprletalsu , ju priedy (pvz., maitinimo Saltinit

laidy) ar sudedamyjy vz., baterijy, jei yra) negalima isme:

kartu su buitinemis atllekomls ‘Norédami ismesti prietaisus ar jy

sudedamasias dalis (pavyzdziui, baterijas), pnstatykl(e prietaisg |
W urinkimo unktq kurdlls bus pmmtas nemokamai Imlmul
taikoma nauja \rektyvos (2012, 19/E5) ir Baterlm
akumuliatoriy _direkt vos 006/66/E L redakcija. Tinkamas pnetalso
alinimas uzkerta kelig gamnnes aplinkos blogéjimui. Informacija apie
renginiy surinkimo vietas isduoda kompetentingos vietos valdzios
institucijos. UZ netinkama atlieky Salinima taikomos sankcijos, numatytos
konkrecioje vietoveje galiojanciuose jstatymuose.

vai_elektroniskas ierices, to plederumus (pieméram, barosanas
blokus, vadus) vai sastavdalas (pieméram, bateruas ja tas ir
|ek|autas) nedrikst_izmest kopa_ar sadzives atkritumiem. Lai
— 0 iericém vai to sastavdalam (pieméram, baterijam),
E et |er|c| ; punkta, kur ta tiks pienemta bez
maksas. Atkritum asana notiek saskana ar EEIA dlreknvas
parstradato redakcuu %2012/19/E) un_ Direktivu par  baterij
akumulatoriem (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novers dablskas
vides degradaciju. Informaciju par iekartu savaksanas punktiem izsniedz
kompetentas vietgjas iestades. Par nepareizu_atkritumu apglabasanu
pnemberoksankcuas kas paredzétas attiecigaja teritorija spéka esosajos
tiesibu aktos

, Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas




elektri- voi elektroonikaseadmeid, nende lisaseadmeid (naiteks
toiteallikad, juhtmed) v6i komponente (naiteks patareid, kui need
on kaasas) ei tohi koos olmejadtmetega dra visata. Seadmete voi
nende komponentide (naiteks patareide) korvaldamiseks toimetage
B cade kogumispunkti, kus see vGetakse tasuta vastu. Kérvaldamine
toimub  vastavalt elektroonikaromude direktiivi uuesti sonastatud
versioonile (2012/19/EL) ning patareide ja akude direktiivile (2006/66/EL).
Seadme nouetekohane korvaldamine hoiab dra looduskeskkonna
ise. Teavet i ta annavad valja
Eéd’evad kohalikud asutused. Jaatmete ebadige kérvaldamise eest kehtivad
aristused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.

, Lébi kriipsutatud priigikasti simbol néitab, et kasutuskdlbmatuid

electrice sau electronice inutilizabile, accesoriile acestora (cum ar fi

sursele de alimentare, cablurile) sau componentele (de exemplu,

bateriile, daca sunt incluse) nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile

menajere. Pentru a elimina dispozitivele sau componentele acestora
W (e exemplu, bateriile?, predati dispozitivul la punctul de colectare,
unde va fi acceptat gratuit. Eliminarea este supusd versiunii reformulate a
Directivei DEEE (2013/19/ UE) si a Directivei privind bateriile si acumulatorii
(2006/66 E). Eliminarea corecta a dispozitivului previne degradarea
mediului natural. Informatiile privind punctele de colectare a instalatiilor
sunt emise de cdtre autoritatile locale competente. Eliminarea incorecta a
deseurilor este supus sanctiunilor previzute de legislatia in vigoare in zona
respectiva.

\ , Simbolul cosului de gunoi barat indicd faptul cd dispozitivele

3a ynoTpeba eNeKTPUHECKN UN eNeKTPOHHU YCTPOUCTBA, TexHuTe

P KaTo ycTpoicTea, Kabenu) uau
KOMNOHEHTH (HanpuMep GaTepui, aKo Ca BK/IUEHN B KOMMAEKTa)

He morart Aa 6baat .
W 3xgppAMUTE YCTPOVCTBATA WM TEXHUTE KOMMOHEHTH (Hanpumep
6atepun), npeaaiite yCTPOICTBOTO B NYHKTa 3a cbbupaHe, KbaeTo we bbae
npuero [/ e npeameT Ha HaTa BepCUA Ha
[npexTnsara 3a OEEQ (2012/19/EC) v ha [lnpekTvsata 3a batepuute
akymynatopute (2006/66/EC). MpaBMAHOTO M3XBbP/AHE Ha YCTPOWCTBOTO
npe/aoTBpaTABA B/IOWABAHETO HAa CbCTOAHMETO Ha MPUPOAHATa CPeAa.
MHGOpMaLys 3a NYHKTOBETE 33 CbEUPaHE Ha CbOPBKEHNATA CE M3AaBa OT
KOMNETEHTHUTE ~ MECTHW OpraHu. HenpasuiHOTO  W3XBbpAsHe Ha
OTNAAbLMTE NOMMEMM HA CAHKUAW, NPEABMAGHN B AACTBAUOTO B
CbOTBETHMA PalioH 3aKOHOAATENCTBO.

R , CMMBONTLT Ha 3auepKHaTaTa Koda 3a GOKNYK NOKa3Ba, Ye HeroaHuTe




Manufacturer:

KGK Trade sp. z 0.0. sp. k.
Ujastek 5b

31-752 Cracow

Poland

Made in PRC



